INSTRUCTIONS

Transfer decals with blunt edge of
Burnisher. Work decal into textures
with the blunt tip.

Transférer les décalcomanies avec
le bord émoussé du Burnisher.

Travailler les décalcomanies dans les

textures avec la pointe émoussée.

Transfiera las calcas con la punta
roma del Burnisher. Trabaje la calca
en las texturas con la punta roma.

Ubertragen Sie Abziehbilder mit
der stumpfen Kante des Burnisher.
Arbeiten Sie das Abziehbild mit der
stumpfen Spitze in die Texturen ein.

BURNISHER

DT600

Place backing paper over decal
and burnish again for maximum
adhesion.

Placez le papier support sur la
décalcomanie et brunissez a nou-
veau pour obtenir une adhérence
maximale.

Coloque el papel de soporte sobre
la calcomania y frotar la maxima
adherencia.

Legen Sie das Tragerpapier iiber
das Abziehbild und reiben Sie es
erneut, damit es optimal haftet.

To age decals, score and chip away
decal material with the sharp tip.

Pour vieillir les décalcomanies,
entaillez et écaillez le matériau de la
décalcomanie a l'aide de la pointe
aiguisée.

Para envejecer las calcomanias,
marque y desprenda el material de
la calcomania con la punta afilada.

Zum Altern der Abziehbilder das
Abziehbildmaterial mit der scharfen
Spitze einritzen und abschlagen.

Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years! / Produit pour le modélisme. Pas un
jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! / Producto para modelismo. No es un juguete! No adecuado
para nifios menores de 14 afios! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! Nicht geeigent fiir Kinder unter 14!
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